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The lirst 24-Hour race in Japanese racing, Fuji 24-Hour Endurance
Race, was held at the Fuji Speedway on April 8, i967, using the
6-km circuit. The most remarkable cars competing were the 2
TOYOTA 2000GTs. The organizers adopted the Le-Mans start
which had all competitors'cars standing in a row along the start. At
16:00, when the national flag was dropped, the drivers ran towards
their cars to start their engines and fasten their safety harnesses.

Competitors accelerated into the first corner and then proceeded to
the 30"bank. TOYOTA 2000GTs keeping 1-2 positions from the
first lap to the finish, won the race, not changing their positions, in

spite of the foggy and rainy night. For the latter part of the race, the
weather conditions were clear, and the 2 TOYOTA 2000GTs, led

by Car No.l, headed a formation with 2 TOYOTA SB00s, to take

the chequered flag.
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Hfl in painting incrication is the number of
Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color, while I is
that of Mr. Color. Glue is not included in this kit.

I E Oei Bemalungshinweisen ist die Nummer
der Aqueous Hobby,Color von Gunze Sangyo,
wahrend ll den Ton der Farbserie Mr. Color
anzeigt. lm Bausatz ist kein Klebstoff enthalten.

Sur le guide de peinture, Hfll conespond au
num6ro de couleur GUNZE SANGYO AOUEOUS
HOABY COLOB, alors que I corespond ä Mr.
COLOR. La colle n est pas f ournie dans ce kit.

H I nella indicazione della oittura e il numero
della Gunze Sangyo del colore ad acqua per

Hobby, mentre Il e quelto di Mr. Color. La coila
non e inclusa nella scatola di montaqqio.

Hl--11 en indicaciones de pintado. Este es el
numero de Gunze Sangyo Aqueous Hobby Color,
mientras I es el de Mr. Color. El pegamento
no esta incluido en el kit.
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Marking & Painting
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Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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Parts noi for use

Teile werden nicht verwendel

Pieces ä ne pas ulilrser

Partr non per uso

Partes para no usar
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T READ THE ACCOMPANYING EXPLANATION SHEET BEFORE ASEEMBLY.

I VOR DEM ZUSAMMENBAU DIE BEIGEFÜGTE ANLEITUNG LESEN'

I LIRE LE MODE D'EMPLOI AYANT LE MONTAGE.

I PRIMA DEL MONTAGGIO, LEGGERE IL FOGLIETTO DI SPIEGAZIONS ALLEGATO

I LEA LA HOJA EXPLICATIVA ADJUNTA ANTES DE REALIZAR EL MONTAJE.
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"WARNING"
FUNCTIONAL SHARP POINTS

" WAR IUTG "
SCXARFE ECl(EN UND KANTEN

''Avarlrt!.mcnl
Pornl. ...cnli.l! dc lo.cl.on.cm€nl

" ATTENZIONE "

PARTI MOLTO ACUMINATE
,avtso-

PUtros AGUOOS EX FUTCTOXAXTEXTO

l*riLrJL\<.( t3L\
DO NOT CEMENT
NICHT KLEBEN

NE PAS COLLER

NON INCOLLARE
NO PEGAR
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APPLY DECAL
HIER ABZIEHBILD
APPLIOUER OECALCON,4ANIE

APPLICARE DECALCOIV]ANIE
PONEB CALCOMANIA
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SEPARARE
CORTAR
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NE pAS ouBLrER D'ENLEVER LE REVETEMENT AVANr DE FAIRE ADHEHER LES pTECES nevEiüis. 
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ASEGURABSE DE QUITAB EL PLATEADO ANTES DE ADHERIR LAS PARTES PLATEADAS. HACEB AQUJERO OPCIONAL
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BEND
BITTE BIEGEN
PUER S'IL VOUS PLAI.I

PIEGARE
PEGAR
tr&

UAI d2mmxl50mm

Ö 2mm x 94mm

UA2 d1mmx100mm

d tmm x 22mm

EH'*Ef;I ä,EE
INSTANT GLUE FOR METAL
METALLKLEBER
colre a vErel TNSTANTANEE
COLLA ISTANTANEA PER IVETALLI
UTILIZAR PEGAMENTO INSTANTANEO
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